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Medalha de ouro olímpica Pan Zhanle é defendida após
suspeitas de Brett Hawke

Mídias chinesas do Estado e social estão se  solidarizando com o vencedor da medalha de ouro
olímpica Pan Zhanle após o treinador australiano Brett Hawke questionar a vitória  mundial récord
no Paris {k0} 100 metros livres, afirmando que não era "possível humanamente".
Pan conquistou a primeira medalha de ouro  da China nos Jogos de Paris na prova de 100 metros
livres, batendo o recorde mundial que já detinha, ao  cortar 0,4 segundos do seu tempo. O
nadador de 19 anos terminou {k0} 46,60 segundos, à frente do nadador australiano  Kyle
Chalmers e do romeno David Popovici.
O ex-nadador olímpico e treinador Hawke, que não faz parte da equipe australiana {k0}  Paris,
postou {k0} seu Instagram que "não é possível derrotar esse campo" e que a natação "não é a
vida  real. Não nessa piscina, contra esse campo."
Ele disse que "conhecia esses nadadores intimamente, havia estudado-os por 30 anos, estudado
esse  esporte, estudado a velocidade, entendo".
"Estou irritado no momento porque você não ganha 100 livres por um comprimento de corpo
nesse  campo."
O post de {sp} do Hawke foi inundado com comentários, alguns defendendo suas suspeitas, mas
muitos críticos, com um dizendo-lhe  para "chorar mais". Em seguida, foi compartilhado nas redes
sociais chinesas, onde os usuários o compartilharam com acusações de que  Hawke estava
sendo um mau perdedor. Um assunto relacionado no Weibo foi visto mais de 100 milhões de
vezes, com  dezenas de milhares de comentários.
"Eles se treinaram e têm o talento correspondente", disse um comentarista. "A Austrália não pode
produzi-lo,  então eles culpam a China."
"Pan nadou bem, e... os outros não nadaram para seu melhor nível, então os dois somaram  um
comprimento de corpo", disse outro.
A equipe de natação chinesa está sob intensa escrutínio e sujeita a espeticismo público após 
relatórios {k0} abril revelarem que 23 nadadores testaram positivo para uma substância proibida,
trimetazidina, {k0} 2024, mas ainda foram permitidos  competir nos Jogos Olímpicos de Tóquio.
Uma investigação chinesa atribuiu os resultados à contaminação de uma cozinha de hotel. A
Agência  Mundial Antidoping aceitou as descobertas e uma revisão independente apoiou a
manipulação do caso pela Wada.
O nome de Pan não  estava na lista de nadadores chineses nos relatórios do New York Times e
da ARD da Alemanha.
O tablóide chinês de  propriedade do Estado, o Global Times, disse que a vitória de Pan foi "uma
refutação poderosa" às dúvidas que pairavam  sobre o time. O China Daily disse que {k0} vitória
veio depois que ele "completou programas rigorosos de testes antidoping  antes e durante os
jogos, com resultados negativos".
Pan disse aos meios de comunicação após a corrida que {k0} equipe estava  sendo testada
sobre uma vez por dia, mas disse que não estava impactando seu treinamento.
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